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В статье даётся краткий обзор новейших научных и учебно-методических разработок, 
полученных по результатам выполнения в 2021-2023 гг. темы НИР «Научно-методическое 
обеспечение преподавания теории языка в высшей школе Республики Беларусь» на факуль
тете иностранных языков МГУ имени А.А. Кулешова. Раскрываются содержание, научная 
новизна и значимость разработок, указывается целевой контингент пользователей подготов
ленных научных монографий и статей, учебных и учебно-методических пособий, характери
зуются возможности их практического использования.
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The article provides a brief overview of the latest scientific and educational developments 
obtained from the results of implementation in 2021-2023. research topic “Scientific and 
methodological support for teaching language theory in higher education in the Republic of 
Belarus” at the Faculty of Foreign Languages of Mogilev State A.A. Kuleshov University. The 
content, scientific novelty and significance of the developments are revealed, the target population of 
users of the prepared scientific monographs and articles, educational and teaching aids is indicated, 
and the possibilities of their practical use are characterized.
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На факультете иностранных языков МГУ имени А.А. Кулешова вот уже 
более десяти лет выполняется тема НИР «Научно-методическое обеспечение 
преподавания теории языка в высшей школе Республики Беларусь». В по
следние два года данная тема НИР дифференцируется на четыре подтемы: 
«Содержание и методы преподавания теоретической лингвистики», «Интоле- 
рантный дискурс: коммуникативный, когнитивный, прагматический аспекты»; 
«Универсальное и национальное в белорусской паремиологии»; «Функциони
рование лексических и фразеологических библеизмов в современной речевой 
коммуникации (на материале белорусского и русского языка на европейском 
языковом фоне)».

По результатам выполнения первой подтемы в 2021 г подготовлено учеб
но-методическое пособие Е.Е. Иванова и РР Мухамедова «Основы социолинг
вистики (типология языковых ситуаций, национально-языковая политика)» [1], 
где излагается основная проблематика курса «Основы социолингвистики»: гео
политическая и социолингвистическая типология языковых ситуаций, компо-
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ненты и типы национально-языковой политики. На примере стран Балканского 
региона рассматриваются особенности языковых ситуаций и специфика нацио
нально-языковой политики в полиэтнических и поликонфессиональных социу
мах. Пособие предназначено для студентов, магистрантов и аспирантов филоло
гических и лингвистических специальностей высших учебных заведений.

По итогам выполнения второй подтемы в 2022 году подготовлена моно
графия Е.Н. Василенко «Конфликт ценностей в интернет-коммуникации: ког
нитивный и прагмалингвистический аспекты» [2], где рассматриваются во
просы лингвопрагматической основы изучения коммуникативной категории 
враждебности, определяются характеристики «языка вражды» как предмета 
научного анализа, устанавливаются предпосылки функционирования «языка 
вражды» в комментариях белорусских интернет-пользователей, определяются 
когнитивно-тематический и коммуникативно-прагматический аспекты «языка 
вражды», описываются различные языковые способы выражения враждебно
сти в интернет-комментариях. Монография предназначена для специалистов в 
области интернет-коммуникации, а также студентов, магистрантов, аспиран
тов, изучающих интолерантный дискурс.

По результатам выполнения третьей подтемы в 2021 подготовлена моно
графия Ю.А. Петрушевской «Моўная спецыфічнасць і нацыянальная адмет- 
насць прыказак беларускай мовы» [3], в которой определены понятия и прин
ципы, разработана методика описания языковой специфики и национального 
своеобразия пословичного фонда языка. Установлены объём и состав спец
ифически белорусских и общих с другими языками (интернациональных и 
универсальных) пословиц (в синхронном плане на широком языковом фоне) 
Определены объем и характер национально-культурной маркированности и 
национально-языкового своеобразия специфически белорусских пословиц 
Установлен объем национально-культурно маркированных единиц в составе 
общих с другими языками пословиц -  лингвокультурно ассимилированных 
в белорусском языке интернациональных пословиц, лингвокультурно марки
рованных универсальных пословиц. Определены удельный вес и дифферен
цированный характер национального своеобразия функционально активных 
единиц пословичного фонда белорусского языка. Монография предназначена 
для специалистов в области белорусской, славянской и общей паремиологии, 
а также широкого круга лингвистов, а также студентов, магистрантов и аспи
рантов, интересующихся проблемами изучения национального своеобразия 
белорусского языка, его связей и взаимоотношений с другими языками мира.

Также в 2021 году в рамках выполнения третьей подтемы в сотрудниче
стве с российскими лингвистами подготовлена научная монография «Паре- 
миология на перекрёстках языков и культур» [4], в которой предлагается ре
шение проблемы разграничения специфического (национального) и общего с 
другими языками и культурами (универсального и интернационального) в по
словичном фонде языка. Верификация теоретических положений и апробация
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методик осуществляется на материале пословиц языков различных языковых 
семей — индоевропейской, финно-угорской, тюркской. Монография предна
значена для специалистов-филологов, аспирантов, магистрантов, а также всех, 
кто интересуется проблемами современной паремиологии.

По итогам выполнения четвертой подтемы в 2022 году в сотрудничестве 
с учеными из других белорусских и российских университетов подготовлена 
научная монография Е.Е. Иванова, В.А. Масловой, В.М. Мокиенко «Наследие 
Библии в языках и культурах народов России и Беларуси», в которой обобще
ны результаты исследований наследия библейских текстов в языках и куль
турах народов России и Беларуси [5]. В монографии освещаются актуальные 
аспекты изучения языкового и культурного наследия Библии как сакральной 
основы формирования духовного кода культуры, его репрезентации в составе 
фразеологии, паремиологии, афористики и эптологии современного русского 
и современного белорусского литературных языков, а также ряда языков ко
ренных народов России. Рассматривается язык Библии как язык веры и как 
основа духовного кода общенародного языка, описываются фразеологические, 
паремиологические, эптонимические и афористические единицы русского и 
белорусского языков, восходящие к библейским текстам, освещаются актуаль
ные проблемы фразеографического и паремиографического описания лингво
культурного наследия Библии в языках коренных народов России и Беларуси.

Помимо этого, в рамках выполнения первой подтемы значимой является 
публикация в 2021-2023 гг. серии статей, в которых на материале белорусского 
языка исследован ряд проблем эмотивной лингвистики: способы трансляции 
эмоций в интернет-коммуникации, эмотивно-оценочная семантика метафоры, 
принципы лексикографического описания гендерно маркированной эмотив- 
но-оценочной лексики [6-12]. Также в рамках первой подтемы на материале 
разных языков были изучены текстовые свойства и функции афористических 
единиц [13-17], проблемы дифференциации афористического фонда языка в 
связи с различной степенью активности устойчивых единиц в речи [18; 19], 
модели пословиц как языковых единиц [20; 21], проблемы перевода пословиц 
[22], а также фоновая семантика антропонимов при переводе [23].

В рамках второй подтемы подготовлена серия статей, в которых последо
вательно идентифицированы компоненты комплексной концепции эффектив
ного речевого поведения интернет-коммуникантов как условия формирования 
толерантного дискурса, а также разработаны лингвистические рекомендации 
для участников интернет-коммуникации [24-33].

По результатам выполнения третьей подтемы подготовлена серия науч
ных статей, в которых исследованы универсальные пословицы в европейских 
языках и языках народов России [34; 35], разработана методология дифферен
циации национально-специфического, интернационального и универсально
го в составе пословичного фонда языка [36; 37], рассмотрены структурные и 
семантические особенности пословиц финно-угорских и тюркских языков на
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широком языковом фоне [38-42], определены параллели белорусских пословиц 
в вепсском и тувинском языках [43; 44], описаны принципы сопоставления по
словиц белорусского и испанского, белорусского и шведского языков [45-49], 
разработаны принципы описания пословиц в учебных и полилингвальных сло
варях [50-54], изучена диалектная лексика в составе этнолингвокультурно мар
кированных белорусских пословиц [55], очерчены основные направления ис
следования национально-культурного своеобразия белорусских паремий [56].

По результатам выполнения четвертой подтемы подготовлены научные 
статьи, в которых освещаются актуальные вопросы функционирования цитат 
из Библии как пословиц в тюркских языках крещеных народов (на материале 
нагайбакского языка) [57], а также ряд фразеологических единиц белорусского 
языка, восходящих к иноязычным, в том числе библейским, источникам [58].

Результаты научных и учебно-методических разработок внедрены в учеб
ный процесс учреждений высшего образования Республики Беларусь на базе 
МГУ имени А.А. Кулешова и других университетов, в том числе в рамках 
учебных пособий, рекомендованных Министерством образования Республики 
Беларусь [59, 60; 61].
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